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Va multumim pentru achizitionarea masinii de vata de zahar FORGAST.

Pentru a asigura siguranta si functionarea corecta a echipamentului, este necesar sa cititi cu atentie aceasta instructiune
de utilizare Tnainte de prima punere in functiune. Produsele noastre sunt modificate si imbunatatite pentru a asigura
functionarea fara defectiuni si siguranta utilizarii.

Instructiunea trebuie pastrata intr-un loc sigur si accesibil personalului. In calitate de producator, ne rezervam dreptul
de a modifica parametrii si solutiile tehnice Tn scopul imbunatatirii continue a calitatii produselor noastre. Informatiile si
parametrii continuti Tn aceasta instructiune pot diferi de realitate, insa nu afecteaza in mod semnificativ utilizarea echi-

pamentului.

1. SIGURANTA

1. La livrarea echipamentului, este absolut necesar sa se verifice starea acestuia In ceea ce priveste completitudinea si eventualele daune
de transport. In cazul constatarii unor neconformititi sau daune, trebuie respectate prevederile Conditiilor Generale de Garantie incluse
n acest manual de utilizare. In niciun caz nu trebuie utilizat un echipament deteriorat in timpul transportului. Aceasta poate cauza vata-

mari corporale, deteriorarea echipamentului sau pierderi materiale pentru care producatorul nu isi asuma responsabilitatea.
2. Nerespectarea conditiilor de exploatare si siguranta descrise poate conduce la vatamari corporale grave sau alte pierderi.

3. Echipamentul trebuie exploatat in conditiile prevazute Tn instructiuni si in conformitate cu domeniul pentru care a fost proiectat si fabricat

4. In timpul utiliz&rii echipamentului, acesta trebuie protejat impotriva contactului cu apa (a se vedea capitolul curatare). Aceasta se aplics,
de asemenea, tuturor conexiunilor electrice externe. in cazul unui contact necorespunzator cu apa, echipamentul trebuie scos din ex-
ploatare prin deconectarea de la sursa de alimentare si supus verificarii de catre service autorizat Forgast. Nerespectarea acestei proce-

duri poate provoca electrocutare si pericol de viata.

5. Nu trebuie sa se deschida niciodata carcasa echipamentului de catre utilizator.
Toate orificiile de ventilatie trebuie sa ramana libere pentru a asigura o racire corespunzatoare a echipamentului.
Nu trebuie introduse in orificiile echipamentului elemente care nu fac parte din echipamentul standard sau optional.

6. Stecherul cablului de alimentare trebuie manevrat cu mana uscata. La deconectarea stecherului, acesta trebuie apucat de corp, niciodata de cablul de alimentare.
Trebuie verificatd starea stecherului si a cablului de alimentare. in cazul constatarii unor defecte sau functionari necorespunzitoare,

echipamentul trebuie scos din exploatare si trebuie contactat service-ul autorizat Forgast.

7. In cazul rasturnérii sau caderii echipamentului, inainte de a continua exploatarea, trebuie sa se solicite verificarea sau repararea acestuia de catre
service-ul autorizat Forgast. Niciodatad nu se vor incerca reparatii independente, deoarece acest lucru poate reprezenta un pericol pentru viata.

Este interzisa efectuarea oricaror modificari constructive sau adaptari ale echipamentului.

8. In cazul constatérii unor deterioréri ale cablului de alimentare sau ale mufei, acestea trebuie neaparat inlocuite.
Cablul de alimentare trebuie protejat Tmpotriva contactului cu elemente fierbinti sau ascutite ale echipamentului, foc sau alte obiecte.
Cablul trebuie asigurat impotriva tragerii accidentale sau impiedicarii.

ATENTIE!
Conectarea sau adaptarea instalatiei electrice existente ori efectuarea reparatiilor trebuie incredintate unei persoane

care cunoaste continutul instructiunilor echipamentului, este corespunzator instruita si detine autorizatiile necesare.
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9. Functionarea echipamentului trebuie monitorizata continuu, iar in cazul constatdrii unor nereguli in functionare, se vor consulta in primul
rand informatiile continute in prezenta instructiune. In cazul imposibilitatii de a porni echipamentul sau de a obtine parametrii corecti

de functionare, trebuie contactat service-ul autorizat Forgast.

10. Persoanele minore, cu deficiente locomotorii sau mentale, precum si cele fara cunostinte privind utilizarea corecta a echipamentului pot

opera acesta numai sub supravegherea si controlul unei persoane responsabile pentru siguranta.

11. In timpul curatarii, intretinerii sau in cazul unei pauze prelungite in functionare, echipamentul trebuie oprit conform indicatiilor din manual, iar fisa de

alimentare trebuie scoasa din priza.

ATENTIE!
Daca fisa ramane introdusa n priza, echipamentul ramane permanent sub tensiune.
Trebuie asigurat un acces facil la fisa si la priza. Aceasta va permite deconectarea simpla a echipamentului si intrerupe-

rea rapida a alimentarii Tn caz de avarie grava.

ATENTIE!

Nerespectarea punctelor mentionate mai sus poate cauza leziuni corporale grave, risc de viata, deteriorarea echipa-
mentului sau pierderi materiale semnificative, pentru care producatorul nu isi asuma responsabilitatea.
Nerespectarea punctelor mentionate mai sus poate conduce la pierderea garantiei.

2. DESTINATIA

Masina profesionala de vata de zahar FORGAST este un echipament extrem de popular in perioada sezonului estival. Acesta este un pro-
dus ideal care permite prepararea eficientd a vatei de zahar in timpul evenimentelor in aer liber, la festivaluri, fiind potrivit in parcuri, parcuri
de distractii, dar si Tn cinematografe, sali de joaca etc.

Echipamentul este fabricat in doua versiuni: modelul FG09300 este o masina de masa destinata in principal vanzarii intr-un singur punct,
in timp ce modelul FG09304 este un echipament mobil, echipat cu un carucior atractiv, care permite schimbarea rapida si facila a locului de
vanzare a produsului.

Utilizarea colorantului alimentar sau a aromei permite cresterea atractivitatii gustarii comercializate.

3. CONSTRUCTIA ECHIPAMENTULUI

Masina de vata de zahar este alcatuita din trei componente principale:

e carcasa vopsita prin pulverizare intr-o culoare roz atragatoare;

» bol spatios realizat din otel inoxidabil, care permite prepararea produsului in diferite dimensiuni;

» capac transparent din acril care permite controlul procesului de preparare a vatei, precum si protectia impotriva factorilor externi, cum
ar fi vantul, apa sau murdaria.

Pe carcasa se afla panoul de control cu intrerupatoare:

e incalzirea si rotatia capului de Tncalzire.

Sub panoul de control se afla un sertar pentru accesorii, precum betisoare sau masura pentru zahar. Masura pentru zahar, realizata din
otel inoxidabil, face parte din echipamentul standard al masinii. Fiecarui echipament ii este adaugata si o curea dintata suplimentara care
antreneaza capul. Sub cap se afla un inel de protectie inchis.

Modelul FG09304 este echipat cu un carucior pentru asamblare proprie, care sporeste caracteristicile echipamentului prin facilitarea de-
plasarii acestuia dintr-un loc in altul.

Masina este foarte eficienta: in functie de dimensiune, realizarea unei portii dureaza intre 30 si 60 de secunde.
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1. Capac

2. Bol

3. Carcasa

4. PANOU DE CONTROL
5. Sertar

4. PANOU DE CONTROL

1. Voltmetru
2. Siguranta
3. Comutator incalzire

4. Comutator rotatie cap

1 2 3 4
5. DATE TEHNICE
MODEL FGO09300 FG09304
Alimentare 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Putere 1050 W 1050 W
Randament 30 péna la 60 sec/portie 30 péna la 60 sec/portie

(In functie de dimensiunea portiei)

460 x 460 x 500/700 mm (fara carucior)

Dimensiunile masinii 460 x 460 x 500/700 mm 945 x 520 x 895/1095 mm (cu carucior)
Greutate 14,5 kg 14,5 kg (fara carucior)
Capac da da

Dimensiunile capacului 462 x 462 x 200 mm 462 x 462 x 200 mm
Diametrul bolului 520 mm 520 mm

n&ltimea bolului 160 mm 160 mm

Carucior nu da
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6. TRANSPORT SI DEPOZITARE

in timpul transportului, echipamentul trebuie manipulat cu grija si trebuie evitate socurile. Echipamentul ambalat nu trebuie depozitat in
aer liber. Trebuie plasat intr-o incapere ventilata, cu o atmosfera care sa nu provoace coroziune. Echipamentul nu trebuie rotit contrar indi-
catiilor de pe ambalaj.

7. INSTALARE

e Locul de instalare trebuie sa fie plan si stabil.

» Nu depozitati obiecte inflamabile Tnh apropierea echipamentului.
« Verificati daca exista daune vizibile cauzate de transport.

» Temperatura ambientala trebuie sa fie sub +40° C.

» Umiditatea relativa a mediului trebuie sa fie mai mica de 65%.

« Verificati daca echipamentul contine toate accesoriile.

« Indepartati folia de protectie si celelalte elemente de protectie.

ATENTIE!

* Nu utilizati o sursa de alimentare diferita de cea indicata pe placa de identificare.

* Nu folositi intrerupator diferential care nu respecta normele de siguranta.

* Montajul si intretinerea instalatiei electrice trebuie efectuate de service autorizat Forgast sau de persoane cu califi-
carile necesare.

o Intrerupatorul diferential, siguranta si priza de alimentare trebuie instalate in apropierea echipamentului.

ATENTIE!

Stecherul si priza trebuie sa fie functionale si sa asigure o conexiune corecta.

8. UTILIZARE

ATENTIE!
o Nu utilizati echipamentul Tn scopuri neconforme cu destinatia sa. Echipamentul trebuie operat numai de catre per-
soane care au luat cunostinta cu prezentul manual.

o Inainte de montare si demontare, precum si in timpul curatarii, deconectati echipamentul de la priza de alimentare.

« Inainte de prima utilizare, spalati si uscati temeinic echipamentul.

e Introduceti fisa in priza de retea impamantata.

e Porniti echipamentul apasand comutatorul de rotatie al capului Tncalzitor 4 si lasati echipamentul sa functioneze timp de 1-2 minute.
Aceasta are scopul de a verifica daca masina functioneaza corect. Daca echipamentul se zguduie puternic, inseamna ca capul necesita re-
glaj (capul trebuie sa functioneze vertical).

e Dupa reglarea echipamentului, porniti rezistenta capului cu intrerupdtorul 3 si asteptati 4-5 minute pentru ca capul sa atinga temperatura corespunzatoare.

» Dupa ce capul a atins temperatura corespunzatoare, se poate incepe operarea. Turnati masura dozatd de zahdr in centrul capului.

» Dupa aproximativ 30 de secunde, va incepe sd apara vata, care trebuie colectata cu ajutorul unui bat adecvat. Batul trebuie sters anterior
cu o carpa umeda si curata.

» Dupa infasurarea cantitatii dorite de vata, echipamentul nu trebuie oprit imediat, ci capul trebuie curatat cu o cantitate mica de apa, tur-
nand-o 1n capul incalzit si aflat in functiune. Capul fierbinte rotativ va fi curatat in interior de apa care se evapora.

Apoi, echipamentul trebuie oprit cu intrerupatoarele 3 si 4, se asteapta pana cand capul se raceste, dupa care se sterge cu o carpa moale si umeda.

» Dupa terminarea lucrului, masina trebuie spalata de fiecare data.

(&)
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9. CURATARE SI INTRETINERE

o Capul masinii trebuie curatat dupa fiecare utilizare, asa cum este descris in capitolul 7. Nerespectarea acestor recomandari poate
duce la acumularea zaharului caramelizat. Acest lucru va conduce, in timp, la imposibilitatea de a produce vata de zahar si, In cazuri ex-

treme, poate cauza deteriorarea echipamentului.

De fiecare data dupa terminarea lucrului, trebuie sa:

o Opriti echipamentul folosind intrerupatoarele 3 si 4.

o Scoateti fisa din priza.

» Asteptati pana cand echipamentul se raceste complet.

o Curatarea trebuie efectuata de fiecare data dupa terminarea utilizarii echipamentului.

» Spalati echipamentul cu un detergent delicat, care nu provoaca coroziune, si cu un prosop umed. Este interzisa udarea directa a echipa-
mentului cu apa. Trebuie prevenita patrunderea apei in echipamentele electrice, deoarece aceasta situatie poate provoca electrocutare.

o Capul trebuie scufundat in apa fierbinte dupa ce s-a racit, pentru a indepdrta zaharul acumulat.

» Resturile de zahar de pe celelalte suprafete trebuie curatate cu apa fierbinte, folosind o carpa umeda.

» Dupa spalarea echipamentului, toate suprafetele trebuie sterse uscate cu un prosop.

« Periodic trebuie verificata starea cablului electric si a prizei. In cazul constatarii unor deteriorari sau nereguli ale conexiunilor electrice,
trebuie contactat service-ul autorizat Forgast. O data pe an, echipamentul trebuie predat service-ului Forgast pentru verificarea gra-
dului de uzura, functionarii corecte si identificarea eventualelor defectiuni.

« In cazul in care este necesara inlocuirea curelei de transmisie, trebuie s& se verifice daci aceasta a fost montata corect.

- dintii curelei trebuie sa fie pozitionati pe partea exterioara a acesteia.
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10. PROBLEME, CAUZE, SOLUTII

in cazul in care echipamentul nu functioneaza corect, inainte de a contacta service-ul, verificati cauzele probabile ale defectiunii. Tabelul

de mai jos prezinta cauzele tipice ale defectiunilor echipamentului si metodele de remediere a acestora.

COD EROARE

Indicatia voltmetrului este in-
corecta. Capul incalzitor si indicatorii
nu functioneaza.

PROBLEMA POSIBILA

Echipamentul nu este pornit.

SOLUTIE

Verificati daca echipamentul este conectat co-

rect la reteaua electrica si este por-
nit.

Stecherul este deteriorat.

Apelati un tehnician de service
sau un specialist calificat.

Siguranta este arsa.

Inlocuiti siguranta.

Lipsa alimentare

Verificati daca exista alimentare Tn priza.

Instalatie electrica defecta a echipa-
mentului

Apelati un tehnician de service
sau un specialist calificat.

Indicatia voltmetrului este corecta. Ca-
pul Tncalzitor nu functioneaza, desi in-
dicatorul luminos este aprins.

Element incalzitor defect.

Apelati un tehnician de service
sau un specialist calificat.

Indicatia voltmetrului este corecta. Ca-
pul incalzitor functioneaza, desi
indicatorul luminos este stins.

Indicator luminos defect.

Apelati un tehnician de service
sau un specialist calificat.

Vibratii foarte mari in timpul functionarii.

Capul incdlzitor este montat incorect.

Ajustati capul incalzitor Tn pozitia corecta,
verticala.

Echipamentul a fost instalat intr-un loc ineg3

si instabil.

|Asezati echipamentul intr-un loc stabil si
plan.

Echipamentul nu produce vata de zahar

Capul incalzitor nu este Tncalzit

inainte de a adauga zahérul, asteptati ca capul

sa atinga temperatura corespunza-
toare.

Capul incalzitor este puternic murdar.
zahar

Curatati capul incalzitor.
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11. GESTIONAREA DESEURILOR SI ELIMINAREA

La sfarsitul ciclului de viata al produsului, nu aruncati echipamentul in locuri care ar putea reprezenta un pericol pentru mediu.
Se permite depozitarea temporara a deseurilor periculoase in vederea eliminarii ulterioare. Trebuie respectate reglementarile privind pro-

tectia mediului Tn vigoare n tara de utilizare a echipamentului.

Este necesara predarea echipamentului catre firme specializate pentru colectare, demontare si eliminare.

Echipamentul trebuie demontat, separand componentele si grupandu-le conform caracterului lor chimic, avand n vedere ca o parte dintre

acestea pot fi reciclate si reutilizate similar deseurilor menajere. inainte de eliminare, echipamentul trebuie facut inutilizabil prin deconecta-
rea cablului de alimentare.

Materialul rezultat Tn urma eliminarii, daca nu este reutilizat, trebuie predat unui punct de colectare sau unei gropi de gunoi, conform regle-

mentarilor in vigoare.

Orice simbol WEEE de pe produs indica faptul cd acesta nu poate fi tratat ca deseu menajer. Trebuie eliminat in mod corespunzator pentru
a preveni orice efecte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor.
Pentru mai multe informatii privind reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati producatorul, serviciul tehnic sau autoritatea locala

responsabila cu gestionarea deseurilor.
Operatiunile de demontare a echipamentului trebuie efectuate exclusiv de personal calificat.

in cazul in care este planificatd o montare ulterioard a echipamentului, toate operatiunile trebuie realizate cu maxima atentie pentru a nu
deteriora componentele acestuia.
Producatorul nu fsi asuma responsabilitatea pentru eventualele defectiuni sau inconveniente cauzate de personal neautorizat care opereaza

echipamentul.

ELIMINARE ”n
Ambalajul si materialul din care este realizat sunt 100% reciclabile si sunt marcate cu simbolul . "

La eliminare, trebuie respectate reglementarile locale In vigoare. Partile ambalajului (pungi din plastic, bucati de polistiren
etc.) trebuie pastrate departe de copii, deoarece reprezinta un potential pericol.

Echipamentul a fost fabricat din materiale reciclabile. Acest echipament este marcat ca fiind conform cu Directiva Europeana
privind echipamentele electrice si electronice uzate. Asigurand o eliminare corectd a acestui echipament, se poate contribui

la prevenirea unor posibile consecinte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor.

Simbolul de pe echipament sau din documentatia Tnsotitoare indica faptul ca echipamentul nu trebuie tratat ca deseu menajer
obisnuit. Acesta trebuie predat unui punct specializat pentru eliminarea si reciclarea echipamentelor electrice si electronice.

in timpul elimin&rii echipamentului, trebuie si se asigure ca acesta devine inutilizabil (nu poate fi pornit), prin taierea cablului
de alimentare si Indepartarea usii raftului, precum si a altor componente care pot reprezenta un pericol.

Nu se permite situatia in care cineva se poate catara pe echipament sau poate ramane incuiat in interiorul acestuia. Echipa-
mentul trebuie eliminat conform reglementarilor locale privind gestionarea deseurilor, ducandu-I la un punct special de co-

lectare; Nu lasati echipamentul nesupravegheat, deoarece poate reprezenta un pericol pentru copii.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Echipamentul a fost fabricat in conformitate cu cerintele de siguranta prevazute In directivele europene si standardele afe-
rente. Dupa obtinerea acestei conformitati, producatorul declara ca produsele sale respecta legislatia europeana in vigoare
si, prin urmare, sunt marcate cu simbolul CE corespunzator, permitand comercializarea lor in tarile europene.

Declaratia de conformitate, la cererea utilizatorului, este disponibila in format electronic sau tiparit la sediul producatorului
sau pe site-ul web www.mmagastro.pl

Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polonia
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